
NUISANCE SONORE

  Chers Voyageurs, nous souhaitons aborder
un sujet important             concernant les nuisances sonores liées 
à l’utilisation des machines à laver la nuit. Lorsque vous séjournez 
dans un hébergement partagé, il est essentiel de respecter le 
sommeil et le bien-être des voisins.
Dear Travelers, we wish address an important topic regarding noise 
pollution from the use of washing machines at night. When staying 
in shared accommodation, it is essential to respect the sleep and 
well-being of neighbors.
Queridos Viajeros, queremos abordar un tema importante sobre la  
contaminación acústica relacionada con el uso de lavadoras nocturnas.  
Al alojarse en un alojamiento compartido, es esencial respetar el sueño  
y el bienestar de los vecinos.

Voici quelques conseils pour minimiser les nuisances sonores :
Here are some tips to minimize noise pollution:
Aquí hay algunos consejos para minimizar el ruido:

1. Évitez d’utiliser la machine à laver la nuit. 
Essayez de planifier votre lessive pendant la 
journée.
1. Avoid using the washing machine at night. Try to 
plan your laundry during the day.
1. Evite usar la lavadora por la noche. Intente planificar 
su colada durante el día.

2. Un étendoir est à votre disposition dans le 
placard de la chambre pour faire sécher le linge 
pendant la nuit.
2. A drying rack is available in the bedroom closet for 
overnight drying.
2. Un tendedero está disponible en el armario de la 
habitación para secar la ropa durante la noche.

Merci, en suivant ces conseils, vous contribuerez à créer un environnement agréable et respectueux pour 
tous les voyageurs. Profitez de votre séjour et bon voyage !
Thanks for following these tips, you will help create a pleasant and respectful environment for all travelers. Enjoy your 
stay and enjoy your trip!
Gracias por seguir estos consejos, usted ayudará a crear un ambiente agradable y respetuoso para todos los viajeros. 
¡Disfrute de su estancia y buen viaje!

22:00 → 7:00
10 p.m. → 7 a.m.


